TVOROS MARIJAMPOLES ,,SMALSUTIS* PRADINES MOKYKLOS TERITORIJAI
APTVERTI DARBU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS NR. 7

2018 m. kovo 29 d.
Marijampolé

Marijampolés ,,Smalsucio® pradinés mokyklos, registruotas adresu Draugystés g. 19,
LT - 68244 Marijampolé, jm. kodas 190450756, toliau sutartyje vadinama UZsakovu, atstovaujama
direktorés Rimos Marozienés, veikiancios pagal ,,Smalsuéio* pradinés mokyklos nuostatus, ir UAB
.Gigasta®, toliau vadinama Rangovu, atstovaujama direktoriaus Andriaus Simkonio, veikiandios
pagal UAB ,,Gigasta* jmonés jstatus, toliau abi kartu sutartyje vadinamos Salimis arba kiekviena
atskirai - Salimi, susitaré ir sudaré &g sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

1. SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti pagal Lietuvos Respublikos teisg.

1.2, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasmg ir atvirksciai.

1.3. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodzZiais, vadovaujamasi
zodine reik$me. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos pilno
pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pavadinimas ZodZiais.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Vadovaujantis 2018 m. kovo meén. 20 d. Uzsakovo konkurso ,,Tvoros Marijampolés
~omalsu¢io* pradines mokyklos teritorijai aptverti darby salygomis (toliau — Konkurso sglygos) ir
Rangovo pasiialymu (toliau — Pasitlymas), kuris 2018 m. kovo mén. 29 d. pripazintas laiméjusiu, $ia
Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti tvoros Marijampolés ,,.Smalsucio® pradinés mokyklos
teritorijal aptverti darbus (toliau — Darbai), detalizuotus Konkurso salygy priede Nr. 2 ,,Tvoros
Marijampolés ,.Smalsu¢io™ pradinés mokyklos teritorijai aptverti techniné specifikacija“ (toliau —
Technine specifikacija), o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti uz
juos Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaina ir visi kiti atsiskaitymai tarp Saliy Sutarties pagrindu apskai¢inojami ir
vykdomi eurais (Eur).

3.2. Bendra sutarties kaina be PVM — 9899,20 Eur (devyni tiikstan¢iai aStuoni Simtai
devyniasdesimt devyni eurai, 20 ct), PVM 21% — 2078,83 Eur (du tiikstanciai septyniasdesimt
aStuoni eurai, 83 ct), viso su PVM — 11978,03 Eur (vienuolika tokstanéiy devyni Simtai
septyniasde$imt astuoni eurai. 03 ct), Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui 30 proc. avansa,
kai bus atlikta nemaziau 50 proc. visy darby pagal sgmata.

3.3. Sutarties 3.2 punkte nurodyta kaina detalizuojama samatoje (toliau — Samata), kurig
Rangovas pateikia UZsakovui per 5 (penkias) darbo dienas po projektinés dokumentacijos
pateikimo Uzsakovui.

3.4. Kaina, nurodyta $io straipsnio 3.2 punkte, apima visas tiesiogines ir netiesiogines

13laidas, susijusias su Sutartyje numatyty Darby atlikimu.
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3.5. Sutartyje nurodyta Darby kaina negali biti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai Lietuvos Respublikos teisés aktais pakeic¢iamas Darbams taikomas pridétines
vertés mokestis (PVM). Pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM bus perskaiCiuojamas galiojanéiy Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka, taikant PVM tarifg, galiojantj prievolés apskaitiuoti PVM atsiradimo momentu.
PVM dydis kei¢iamas tik tai daliai Darby, kurie atliekami ir perduodami po $iame Sutarties punkte
nurodyty PVM dydzZio pasikeitima jtakojanéiy aplinkybiy atsiradimo.

3.6. Darby kaina dél kity Darbams taikomy mokes¢iy pasikeitimo nebus koreguojama — visg
rizikg d¢l Darby kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

3.7. Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirkstinio apmokestinimo PVM
mechanizmas. PVM apskaitiuojamas ir mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokes¢io jstatymo nuostatomis.

3.8. Rangovui sumokamas 30 proc. avansas. UzZsakovas apmoka uz Darby atlikima, kaip
nurodyta Sutartyje, su sglyga, kad Rangovas Darbus jvykdé tinkamai ir nepazeisdamas Sutartyje
nustatyty Darby atlikimo terminy, juos perdavé, o Uzsakovas — priemeé.

3.9. Uz atliktus Darbus mokama Rangovui pateikus Uzsakovui atlikty Darby
perdavimo-priemimo aktg (toliau — Aktas) ir PVM saskaita-faktiirg. Visus $iuos dokumentus pasiraso
abiejy Saliy atsakingi atstovai.

3.10. Uz atliktus darbus uzsakovas jsipareigoja iki 2018 m. liepos 15 d. apmokéti rangovul.

3.11. Apmokejimas uZz Darbus atliekamas mokéjimo pavedimu, UZsakovui pervedant
pinigus | Rangovo atsiskaitomajg saskaita, nurodyta Sutartyje. Apmokéjimo diena laikoma
apmokejimo operacijos jvykdymo diena Uzsakovo banke.,

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1.Darby atlikimo terminai:

4.1.1. Darby pradZia - nuo Sutarties pasira§ymo dienos;

4.1.2. Darby pabaiga (uzbaigimo procediiry pabaiga)- iki 2018 m. geguzés 15 d.

4.2. Rangovas turi teis¢ baigti Darbus anks¢iau Sutarties 4.1 punkte nurodyty terminy.

5. DARBU PRIEMIMO TVARKA

5.1. Uzsakovas priima Darbus ir pasiralo Aktg, jei Darbai atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai ir laiku atlikti bei jvykdyti Kkiti Sutartyje nustatyti Rangovo
Isipareigojimai.

5.2. Uzsakovas, atlikty Darby priémimo metu pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy,
bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai rastu pranesti
Rangovui. Salys §iuo atveju suraso Defekty nustatymo akts, kuriame nurodomi Darby trikumai ir
terminai jiems paSalinti. Defekty nustatymo akte nurodytus trikumus Rangovas pasalina savo
jégomis ir saskaita. Jeigu Rangovas Sios pareigos nejvykdo, Uzsakovas jgyja galimybe savo
pasirinkimu taikyti vieng i3 Sutarties 7.2 punkte nustatyty paZeisty teisiy gynybos budy.

6. DARBU KOKYBE, GARANTINIAI TERMINAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe, taip pat, kad Darbai bus be trikumy (tame tarpe ir
paslepty) ir defekty, kurie panaikinty arba sumazinty Darby verte. Darby kokybe privalo atitikti
Konkurso ir Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat Darby kokybe nustatandiy teisés akty
reikalavimus.

6.2. Rangovo Darby garantijos terminai nustatomi pagal Lietuvos Respublikos statybos
istatymo nuostatas. Darbuose naudojamy statybos produkty garantijos terminas nustatomas Rangovo
1S3duodamuose dokumentuose.
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6.3. Garantijos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo statybos uzbaigimo procediiry pabaigos
dienos.

6.4. Garantiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu defekty arba Zalos $alinimo darbai turi
buti atliekami Rangovo rizika ir sgskaita.

6.5. Jei per garantinj terming iSry$kéja paslépty trikumy, kurie atsirado ne del Uzsakovo
kaltes, Uzsakovas per 10 darbo dieny turi pranesti apie tokius trikumus Rangovui. Gaves prane$ima,
Rangovas per Saliy rastu suderintg protingg terming privalo savo sgskaita pagalinti trikumus ir
kompensuoti visus nuostolius, kurie atsirado dél nekokybisky Darby atlikimo. Jeigu per pranesime

nurodyta terming Rangovas nepasalina trokumy, Rangovas turi atlyginti UZsakovo turétas islaidas
deél trokumy Salinimo.

7. SUTARTIES PAZEIDIMAS

7.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidZia Sutartj.

7.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

7.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

7.2.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius, baudas;

7.2.4. nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka;

7.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés aktuose arba Sutartyje nustatytus teisiy
gynimo badus.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart].

8.2. Salys jisipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy vykdymag.

8.3. Uzsakovas, laiku nesumokejes Rangovui uz atliktus ir perduotus Darbus, Rangovui rastu
pareikalavus, uz kiekvieng atsiskaityti pavéluota dieng privalo sumokéti Rangovui 0,03 % (trijy
Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.

8.4. Jeigu de¢l Rangovo kaltés praleidziami Sutartyje nustatyti Darby rezultato perdavimo
UZsakovui terminai, Rangovas, rastu pareikalavus UZsakovui, uz kiekvieng uzdelstg dieng privalo
sumoketi 0,03 % (trijy Simtyjy procento) delspinigius, skai¢iuojamus nuo paveéluotai atlikty Darby
kainos.

8.5. Jeigu Rangovas uzdelsia atlikti Darbus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny, skai¢iuojant nuo
Sutartyje nustatyto termino Darbams atlikti pabaigos, Uzsakovas jgyja teise viena3aliskai nutraukti
Sig Sutart], raStu prane$damas apie tai Rangovui ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny iki
numatomo Sutarties nutraukimo.

8.6. Rangovas pagal Sutartj priskai¢iuotus delspinigius, baudas apmoka pagal Uzsakovo
pateikta PVM saskaita-faktiirg arba UZsakovas baudas i§skai¢iuoja i§ Rangovui mokeétiny sumuy.

8.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél kitos Salies kaltés, ji nukentéjusiai Saliai privalo sumokeéti
10 % (deSimties procenty) Sutarties 3.2 punkte nurodytos Sutarties kainos dydZio bauda, kuri Saliy
susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriy &i
bauda nekompensuoja.

8.8. Delspinigiy ir/ar baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy
tinkamo jvykdymo arba pazeidimy pasalinimo bei pilno tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

8.9. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i§laidas
(tarp Jy teismo ir pagrjstas advokaty i$laidas) del Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar



netinkamo jy vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka
nutraukiama).

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius. Sutartis galioja kol Salys visidkai bei tinkamai
ivykdys visus savo jsipareigojimus, prisiimtus pagal Sutartj, jei ji nebus nutraukta ankséiau termino.

9.2. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus Sutartyje
numatytus atvejus bei tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus
laikomas Saliy rekvizity, atsakingy u? Sutarties vykdyma asmeny ir jy kontakty keitimas, Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés buvo nustatytos aigkiai ir
nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos Konkurso sglygose. Gavus Viedyjy pirkimy tarnybos sutikima,
Sutartis gali biiti pakeista tik abiem Salims susitarus rastu.

9.3. Sutartis gali biiti nutraukta bendru Saliy susitarimu arba Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatytais pagrindais. Nutraukdamos Sutartj bendru sutarimu, Salys susitaria ir
deél paties Sutarties nutraukimo fakto, ir dél nutraukimo tvarkos bei teisiniy padariniy.

9.4. Be Sutarties 9.3 punkte numatytos galimybés nutraukti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, Sutartis gali biiti nutraukta:

9.4.1. vienos i§ Saliy iniciatyva vienasalidkai, nesikreipiant ] teismg, esant esminiam
Sutarties pazeidimui. Ar Sutarties pazeidimas yra esminis, sprendZiama pagal Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus;

9.4.2. Rangovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti dél
Uzsakovo kaltés patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu UZsakovas nepagristai daugiau kaip 30
(trisdeSimt) dieny veluoja apmokeéti uz atliktus ir perduotus Darbus.

9.5. Nukentéjusiajai Saliai nusprendus pasinaudoti teise vienasalitkai nutraukti Sutartj, apie
numatomg Sutarties nutraukimg biitina i3 anksto radtu pranesti kitai Saliai ne véliau kaip pries 14
(keturiolika) dieny.

9.6. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukusi Sutartj Salis privalo kitos Salies
reikalavimu sumoketi 10 % (deSimties procenty) dydzio bauda nuo Sutarties 3.2 punkte nurodytos
Sutarties kainos.

9.7. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
visus atliktus Darbus pasirasant Aktg. UZsakovas privalo uZ tinkamai atliktus ir perduotus Darbus
apmoketi Rangovui, i§ moketinos sumos i$skaitiaves netesybas ir nuostolius. jeigu Sutartis nutraukta
del Rangovo kaltes.

9.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina Saliy teisés reikalauti atlyginti tiesioginius
nuostolius, atsiradusius del Sutarties nejvykdymo arba netinkamo vykdymo, bei delspinigiy ir/ar
baudy, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip pat
neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy ar kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu $ios
salygos pagal savo esmg i$lieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade
ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

9.10. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia,
tal neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz netinkamg savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymg ar visiSka jy nejvykdyma, jei tai buvo padaryta dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, t. y. del gamtos ir kity stichiniy nelaimiy, karo, streiky, teroro akty ar masiniy riauiy ir
kity aplinkybiy (Lietuvos Respublikos CK 6.212, 6.253 str.), kuriy Salys negaléjo nei numatyti, nei
jveikti teisétomis ir jmanomomis priemonémis.

10.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart, atsizvelge arba tur¢jo atsizvelgti, t. .
Lietuvoje, jos Okyje pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtdZio
pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma
tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

10.3. Salis, kuri savo jsipareigoj imy nevykdyma grindZia nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybemis, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po jy atsiradimo,
informuoti ra$tu kitg Salj ir, pastarajai pareikalavus, pateikti dokumenta, patvirtinantj nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima.

10.4. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy veikimui, Salis, kurios
atzvilgiu jos veike, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po $iy aplinkybiy
veikimo pabaigos, rastu apie tai informuoti kita Salj.

10.5. Pradéjus veikti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Saliy jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdymo laikas nukeliamas tiek, kiek veikia $ios aplinkybés ir jy pasekmeés.

10.6. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés, kliudan¢ios vykdyti
isipareigojimus, veikia ilgiau nei 3 (tris) savaites, bet kuri Salis, pranesusi rastu apie tai kitai Saliai,
turl teis¢ nutraukti Sutartj.

11. SALIU PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI
11.1. Salys pareikia ir garantuoja viena kitai, kad:

11.1.1. jos turi teis¢ sudaryti Sutartj, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus sutartinius
Jsipareigojimus;

11.1.2. sudarydamos Sutartj, nepaZeidZia jokiy sutar¢iy ar kitokiy jsipareigojimy trediyjy
asmeny atzvilgiu;

11.1.3. yra jmonés, tinkamai jregistruotos ir teisetai veikiancios pagal Lietuvos Respublikos
istatymus, kurios turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo turtu,
sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus;

11.1.4. visa informacija, kurig viena i§ Saliy pateike ir (ar) pateikia, vykdant $ig Sutartj, kitai
Saliai yra i§sami ir teisinga;

11.1.5. Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasiras¢ auksciau nurodyta data.

11.2. Rangovas pareikia, kad jis, taip pat bet kurie tretieji asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, jgalinan¢ius Rangova
ar tokius treCiuosius asmenis uzsiimti Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius
Isipareigojimus.
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12. KITOS SALYGOS

12.1. UZ Sutarties vykdymga atsakingi asmenys:

12.1.1. Uzsakovo atstovas: w@kvedé Nijolé Budreikiené, tel. 8-343-70501, el. pastas:
mok{@smalsuciai.lt

12.1.2. Rangovo atstovas: Darby vadovas Rytis Deltuvas tel. 8-685-73246, el. pastas
info@v-tvoros.|t

12.2. Jei pasikei¢ia Sutarties 12.1 punkte nurodyti atsakingi asmenys, Salis turi informuoti
kita Salj prane$dama ne véliau, kaip pries 10 (de¥imt) dieny. Jei Salis nevykdo $io reikalavimo, ji
neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai
Zinomais duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal
tuos duomenis.

12.3. Sutartis, jskaitant Rangovo pasillymag, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais
skelbiama Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje, i$skyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba
trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

12.4. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teises

aktai.

12.5. Visi praneSimai, sutikimai ir kita informacija pagal Sutartj turi biti sudaromi rastu ir
laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiraSytinai arba
pasiunéiami registruotu laisku.

12.6. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar
banko sgskaitos rekvizity pasikeitimus, prie$ingu atveju senaisiais rekvizitais isiysti prane$imai
laikomi jteiktais tinkamai. Nepranesusi apie adreso pasikeitima Salis atsako kitai Saliai uZ visus su
nepranesSimu susijusius tiesioginius nuostolius.

12.7. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos
vykdymo metu, yra laikoma konfidencialia ir gali buti atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju, kai
tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas i3ankstinis kitos Salies sutikimas rastu.

12.8. Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, bus sprendziamas deryby keliu. Nepavykus nesutarimy ar reikalavimy
i¥spresti Saliy derybomis, bet kurios i§ Saliy iniciatyva ginc¢o sprendimas gali bhti perduotas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui taikant Lietuvos Respublikos teise. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal UZsakovo buveinés registracijos vietg.

12.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.



15. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

UZSAKOVAS RANGOVAS

Marijampolés ,,Smalsucio* pradiné mokykla UAB “Gigasta”

Draugystes g. 19. Marijampolé Dvarelidkiy g. 11, Slienavos km., Samyly sen.
LT - 68244 Kauno raj.

Tel. 8-343-70500. 70501 LT-53146

Imonés kodas 190450756 Tel. +370 670 58338

mok(@smalsuciai.lt Imonés kodas 304476697

PVM LT100010781715

A/s LT117180900027467629
AB Siauliy bankas  b/k 71800
info(@v-tvoros.lt

UAB ,,Gigasta“
Direktorius

Direktorius ﬁ/
Andraus Sim konls




